диалектные словари
Стремление описать в словарной форме особенности диа​лектной речи обнаружилось уже в первой трети XVIII в. Не​которые областные слова были включены в Словарь Акаде​мии Российской. В XIX в. актуальной становится задача создания сводного диалектного словаря. Различные по объему словарные описания диалектной лексики, появившиеся в первой половине XIX в., имели общие черты. "Поскольку еще не пришло научное осознание диалектов как необходи​мой части общерусской системы, диалектное слово собирате​лями по-прежнему воспринимается как единица чужой и по​ка неизвестной системы. С этим связан и метод толкования диалектных слов — обычно это перевод диалектного слова литературным и лишь изредка приводится развернутое истол​кование значения. Например, баско — "нарядно", извара — "ушат" (ИРЛ 1998: 278).
Б 40—50-е гг. XIX в. активизируется деятельность Акаде​мии наук, Русского географического общества и Московского общества истории и древностей; начинается планомерный и массовый сбор по заданной программе этнографических све​дений (в том числе и местных особенностей языка) из разных регионов России.
"Это знаменует новый этап в русской диалектной лекси​кологии и лексикографии: кончился "собирательский", от​части — любительский этап, началось сознательное и целена__________________________________________239
правленное собирание и изучение диалектных фактов как элементов общенародной лексической системы" (ИРЛ 1998: 280). Появляются "Опыт областного великорусского словаря" И. И. Срезневского (СПб., 1852), "Толковый словарь живого великорусского языка" В. И. Даля {СПб., 1863), занимающий особое место в описании областной лексики, "Словарь обла​стного архангельского наречия в его бытовании и этнографи​ческом применении" А. О. Подвысоцкого (СПб., 1885), про​демонстрировавший исключительно высокий уровень лексикографической обработки диалектного материала (около 5000 слов), "Словарь областного олонецкого наречия в его бытовом и этнографическом применении" Г. И. Куликов​ского (СПб., 1898), "Материалы для объяснительного област​ного словаря вятского говора" Н. М. Васнецова (Вятка, 1907), "Смоленский областной словарь" В. Н. Доброволь​ского (Смоленск, 1914). "Русские диалектные словари задолго до появления диалектной лексикологии выявили и описали богатые запасы диалектной лексики и фразеологии больших регионов центральной России. Были определены конкретные тематические группы лексики, дававшие наибольшее количе​ство диалектных слов" (ИРЛ 1998: 328).
В 20—40-х гг. XX в. многое из накопленного в диалект​ной лексикографии было забыто и утрачено. Интерес к лек​сикографическому описанию русских народных говоров вновь обострился в конце 50-х — начале 60-х гг. В работу по собиранию материала для региональных словарей включились многие научные центры, высшие учебные заведения. Широ​кий размах получила экспедиционная работа.
"Несомненно, что диалектная лексикография во многом обязана успешному развитию общей лексикографии. Она обогатила ее новыми идеями, методами и приемами лекси​кографической обработки языкового материала. Все это не могло не сказаться на быстро растущем научном уровне и ка​честве диалектных словарей 60—90-х гг. Результаты поступа​тельного развития диалектной лексикографии проявились прежде всего в большом количестве словарей, охватывающих почти всю территорию России, в многообразии их типов. Они сказались во внимании к диалектному слову, его границам, в тщательном и подробном описании его свойств и фунюдио-
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нирования в живой речи во всем многообразии его фонетиче​ских вариантов, семантических значений и оттенков с пока​зом его сочетаемостных особенностей и фразеологических употреблений" (ИРЛ 1998: 533).
Современный этап развития русской диалектологии ха​рактеризуется значительной активизацией лексикографиче​ской разработки словарного состава народных говоров. В диалектной лексикографии (не без влияния лексикографии литературного языка) утвердилась идея о системе словарей, описывающих диалектную лексику в полном объеме и с раз​ных сторон.
Специфика лексикографируемого объекта, многообразие задач, решаемых диалектными словарями, их пограничное положение между исторической и синхронной лексикографи​ей с одновременным включением в оба жанра — все это ста​вит перед диалектной лексикографией целый ряд сложных вопросов теоретического и практического характера (Загоровская 1990).
Наиболее существенные проблемы диалектной лексико​графии, связанные с определением характера диалектного словаря, получили теоретическое обоснование в ходе дискус​сии, развернувшейся в конце 50-х — начале 60-х гг. Этот пе​риод ознаменовал начало нового этапа в изучении лексики русских народных говоров. В ноябре 1955г. решением Вто​рого Всесоюзного координационного совещания при Инсти​туте языкознания АН СССР составление областных словарей было объявлено одной из существенных задач русской диа​лектологической науки.
Из всего комплекса обсуждавшихся в то время вопросов большие споры вызвал вопрос о предмете лексикографирова-ния, иначе говоря1 должен ли диалектный словарь включать всю лексику диалекта (недифференциальный подход), или лишь ту ее часть, которая противопоставлена литературному языку (дифференциальный подход). Теория и практика диа​лектной лексикологии и лексикографии в конечном итоге со всей очевидностью показали несостоятельность альтернатив​ного решения вопроса: в русской диалектной лексикографии установились как полноправные три типа словаря —
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дифференциальный, не дифференциальный, полудифферен-циальный. Теоретические основы и принципы составления каждого из них разработали соответственно Ф. П. Филин (Филин 1961), Б. А. Ларин (Ларин 1961), И. А. Оссовецкий (Оссовецкий 1964). В настоящее время ни у кого не вызывает сомнений мысль о том, что "от наличия словарей разной на​правленности (дифференциальных, не дифференциальных, полудифференциальных и др.) существенно выигрывает сама наука" (Коготкова 1979: 34).
В общей системе словарей русского языка, в совокупно​сти отражающих его историю и современное состояние, диа​лектные словари (как наиболее явно и органично сочетающие в себе элементы синхронии и диахронии) занимают особое место. Диахронический аспект диалектных словарей связыва​ет их с системой словарей исторического цикла (этимоло​гических и собственно исторических).
В системе словарей исторического цикла диалектные сло​вари выступают компонентом ''триединства", представляю​щего историческую лексикографию как жанр, слагаемый из этимологической, собственно исторической и диалектной лексикографии. При отсутствии или недостаточности пись​менных свидетельств прошлых эпох диалектный словарь при​обретает особое значение в лексикографическом комплексе сведений о языке. Письменная судьба слова, как известно, не всегда соответствует его реальной истории. Современным диалектам известны многие древнерусские слова, которые либо вообще не нашли отражения в письменности, либо представлены в ней единичными примерами. В ряде случаев диалектный словарь является одним из основных источников их ретроспективного изучения. При этом, однако, ретроспек​ция диалектного словаря должна по возможности подкреп​ляться показаниями этимологического и собственно истори​ческого словарей.
Синхронный аспект диалектных словарей включает их в систему словарей, отражающих современное состояние языка во всех его разновидностях. В этом отношении существенно соотнесение диалектных словарей со словарями современного русского литературного языка.
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Совершенно очевидно, что адекватное описание такого сложного лингвистического объекта, как русские народные говоры, невозможно осуществить в одном словаре. Такое описание достигается в комплексе диалектных словарей раз​ных типов. В настоящее время русская диалектная лексико​графия располагает большим количеством словарей, разли​чающихся объектом, предметом, аспектами и способами лексикографирования. Каждый из диалектных словарей имеет самостоятельное научное значение, но их ценность значи​тельно возрастает в лексикографическом комплексе, сложив​шемся к настоящему времени в русской лексикографии и представленном словарями различных ориентации. По словам В. М. Мокиенко, "такие монументальные своды русской на​родной лексики, как "Словарь русских народных говоров", "Псковский областной словарь с историческими данными", "Архангельский областной словарь", "Словарь брянских го​воров", послужили образцом для множества региональных словарей: деулинского и мещерского (ге§р. рязанского), мос​ковского, новгородского, смоленского, вологодского, дон​ского, ярославского, орловского, акчимского (гезр, пермско​го), русских говоров Мордовии, Мурманской, Новоси​бирской, Сахалинской областей и др." (Мокиенко 1997: 187).
По характеру отбора лексики различаются диалектные словари двух типов: дифференциальные и недифференциалъ-ные (полные). В дифференциальные словари включаются только те слова, которые имеют локальное распространение и в то же время не входят в словарный состав литературного языка (в любую его разновидность). В недифференциальные (полные) словари, приближающиеся по широте охвата к сло​варю типа тезаурус, включаются все слова, бытующие в гово​рах, вне зависимости от территории их распространения и от наличия или отсутствия этих слов в литературном языке. Включение в недифференциальные словари всей лексики, бытующей в речи диалектоносителей (не только местной, но и общей для диалекта и литературного языка), — это не сугу​бо лексикографический прием, а принцип системного изуче​ния народной речи, позволяющий установить соотношение локальных и общенародных единиц в словарном составе диа-
__________________________________________243
лекта, выявить закономерности взаимодействия литератур​ного языка и диалектов, а также определить те тенденции, которые характеризуют современный, исторически своеоб​разный этап существования диалектов в новых социальных условиях.
Русские диалектные словари в подавляющем большинстве являются дифференциальными (в значительной степени это объясняется исключительной трудоемкостью составления словарей полного типа). Словарями полного типа, или не​дифференциальными, являются "Псковский областной сло​варь", "Словарь брянских говоров". По характеру отбора лек​сики в пределах лексикографируемой тематической группы слов к словарям полного типа может быть также отнесен "Системный словарь предметно-обиходной лексики говоров Талицкого района Свердловской области" К. И. Демидовой (об этом словаре см. далее). К полным словарям относятся также "Полный словарь сибирского говора" и "Верши-нинский словарь", описывающие лексику одного села.
"Псковский областной словарь", в котором реализуются лексикографические идеи Б. А. Ларина, начал издаваться в 1967 г. в Ленинградском (ныне Санкт-Петербургском) госу​дарственном университете. Он включает в свой состав по возможности весь активный словарный запас псковских го​воров, все, что прочно вошло в речевой обиход крестьян​ского населения Псковщины. В предисловии к первому вы​пуску словаря говорится, что народная речь Псковской области имеет "исключительное значение для историков и диалектологов русского языка, так как отражает тысячелет​ние связи и культурный обмен русского населения с тесно примыкающими народами прибалтийско-финской группы, с латышами и литовцами, а также с белорусами". Большое место в словаре уделяется историческим данным. Состави​тели пытаются отразить непосредственную связь современ​ной диалектной речи с памятниками письменности фео​дальной эпохи. В справочном материале словарных статей, описывающих слова современных псковских говоров, при​водятся извлечения из памятников древнерусской письмен​ности.
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Лексикографическое описание брянских говоров пред​ставлено в "Словаре брянских говоров" и в "Словаре народ​ных говоров Западной Брянщины" П. А. Расторгуева. Диф​ференциальный по типу словарь П. А. Расторгуева создавался с 1939 по 1954 г. Автор ставил перед собой задачу дать мате​риалы для истории словарного состава говоров Западной Брянщины, определить их пограничный с белорусскими го​ворами характер. Словарь основывается на диалектных запи​сях, собранных автором с 1903 г.
В отличие от словаря П. А. Расторгуева, "Словарь брян​ских говоров" воплощает идею словаря полного типа. Перво​начальная программа словаря была изложена на Первой Псковской диалектологической конференции в 1960 г. Сло​варь был задуман как полный (системный) словарь диалекта, не имеющего письменной традиции и функционирующего лишь в устной форме. "Словарь брянских говоров", являясь словарем полного типа, отражает по возможности весь сло​варный состав брянских говоров второй половины XX в. Он включает лексику говоров на территории современной Брян​ской области (по административно-территориальному деле​нию 1973 г.). Словарь составлялся на основе картотеки, сформированной материалами ежегодных диалектологических экспедиций на Брянщину в период 1951—1953 гг. и с 1957 по 1987 г. Под руководством и при непосредственном активном участии профессора В. И. Чагишевой, а позже — В. А. Козырева проведено более 30 диалектологических экс​педиций в Брянскую область, создано уникальное картотеч​ное собрание брянской лексики и фразеологии общим объе​мом в миллион карточек-цитат. В результате многолетней работы была создана надежная основа для всестороннего и углубленного изучения народной речи обширного региона русской диалектной территории.
В описании лексического материала в соответствии с принципами регионального словаря полного типа составите​ли опираются на системный подход к лексикограф ируемому объекту. Пять выпусков словаря, описывающих лексику в ал​фавитном отрезке А—Ж, содержат 8067 словарных статей, не
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считая отсылочных. Приведем фрагменты словарных статей из этого словаря:
ГОТОВА'ТЬ, тую, туе и тует (ть), несов. Вар. готува'ть, гутова'ть, гу-тува'ть. 1. что. Приводить в годное к употреблению или использованию со​стояние... 2. что. Изготовлять, трудиться над выполнением чего-л. ... 3. что и без доп. Приготовлять кушанья, стряпать... 4. что. Делать запа​сы чего-л. для последующего употребления, запасать впрок; заготовлять...
ГОРСТЬ, и, ж. Вар. горсь 1. Ладонь и пальцы, сложенные так, что​бы ими можно было зачерпнуть, захватить или удержать что-л. ...
2. Количество чего-н., помещающееся в руке, сложенной таким образом...
3. Пучок колосьев, льна, конопли, захватываемый в один раз...
БРЯЗНИ'ТЬ, ню, нит (ть). несов. В хоровом пении — не попадать в тон, фальшивить. Поля, замолчи, ты брязнишь, она как-то не понимает, такая брязготка, набрязела в хоре, ладу у нас и нет. Тр. Манцурово. Она ж куда попало поет, так ее, наверное, предупредили: не брязни. Тр. Ман​цурово.
"Положение брянских говоров на территории, где встре​чаются три славянских народа, определило их большую само​бытность, наличие консервативных особенностей... Не слу​чайно именно здесь найдены диалектные параллели к словам известного памятника древнерусской литературы — "Слова о полку Игореве". Значение Словаря брянских говоров неоце​нимо для решения многих проблем истории русского языка и его говоров и вообще истории трех славянских народов" (ИРЛ 1998: 556-557).
Результатом большой работы по описанию старожильче​ского говора села Вершинине Томского района Томской об​ласти является "Полный словарь сибирского говора", пред​ставляющий всю зафиксированную сибирскими диалекто​логами в период конца 40—80-х гг. лексику и фразеологию вершининского говора, как собственно диалектную, так и общерусскую, диалектно-просторечную. В этом словаре все общерусские слова и фразеологические сочетания, не имею​щие диалектной специфики, даются без грамматических по​мет, толкования значения, иллюстративного материала и Других сведений о слове.
Следующий этап работы томских лексикографов над кар​тотекой "Полного словаря сибирского говора" связан с изда-
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нием "Вершининского словаря", в котором все слова, в том числе и не имеющие диалектной специфики, получают пол​ное толкование. Возросло и количество слов, описываемых в словаре, обновлен иллюстративный материал, который дается в орфографической записи с сохранением основных особен​ностей диалектного произношения.
Близок к полному "Словарь говора д. Акчим Краснови-шерского района Пермской области: (Акчимский словарь)". Он составляется на основе картотеки, собиравшейся по принципам, характерным для картотек словарей полного (недифференциального) типа. Однако в самом корпусе слова​ря общая установка на полноту охвата материала реализована своеобразно. Каждый том словаря содержит две части. В пер​вой представлены словарные статьи на диалектные и те об​щерусские слова (литературные, специальные, разговорные, просторечные), семантическая структура которых в акчим-ском говоре включает диалектные элементы. Во второй части подаются списком общерусские слова, семантическая струк​тура которых не содержит специфических диалектных значе​ний и оттенков. Такой компромисс обусловлен соображения​ми не принципиального, а чисто практического свойства: стремлением к значительному сокращению объема словаря и уменьшению сроков его издания.
Промежуточное положение между дифференциальными и недифференциальными словарями (явно тяготея к послед​ним) занимает "Словарь современного русского народного говора (д. Деулино Рязанского района Рязанской области)" (этот словарь иногда называют полудифференциальным). Его особенность проявляется в том, что зафиксированные в гово​ре слова, отличающиеся от литературных одним из своих зна​чений, вводятся б словарь со всей совокупностью значений, а слова, полностью совпадающие по семантике с литературны​ми, остаются за пределами словаря.
Особое преломление принципа дифференциальности в отборе лексики представлено в "Словаре просторечий рус​ских говоров Среднего Приобья". Он включает слой лексики, общей диалекту и городскому просторечию (условно: просто​речная лексика). В словаре представлены такие лексические
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единицы среднеобских говоров, которые в словарях совре​менного русского литературного языка квалифицируются как просторечные (например: взаправду, выпростать, замориться, исхитриться, куражливый, потчевать и т. д.). Словарь вклю​чает 2030 словарных статей, не считая отсылочных. В качест​ве приложения к словарю дан "Словник Словаря просторе​чий русских говоров среднего Приобья". Он содержит информацию о том, в каком или в каких толковых словарях современного русского литературного языка то или иное сло​во квалифицируется как просторечное. Фактической основой для составления словаря просторечий послужили материалы диалектологических экспедиций 1946—1975 гг.
В зависимости от объекта лексикографирования можно ввщелить словари общие (полидиалектные), словари регио​нальные (в том числе группы близких говоров или одного го​вора), словари идиолекта, или индивидуального говора.
В настоящее время русская диалектная лексикография располагает одним словарем идиолекта. Это "Диалектный словарь личности" В. П. Тимофеева, представляющий собой дифференциальный диалектный словарь одного лица. В каче​стве информанта избрана крестьянка Е. М. Тимофеева, уро​женка деревни Усольцевой Шатровского района Курганской области. Материал записан в период с 1949 по 1969 г.
В общие (полидиалектные) словари включается лексика всех диалектов языка. Таким словарем в отечественной лек​сикографии является "Словарь русских народных говоров" — сводный словарь русской диалектной лексики. Задача этого грандиозного многотомного труда — собрать и обобщить раз​розненные, представленные в разнообразных, часто трудно​доступных источниках материалы по диалектной лексике. Он включает в себя лексику всех русских говоров и составляется как словарь дифференциального типа. Его источниками яв​ляются: материалы, которым придана та или иная словарная (лексикографическая) форма (словари и словники, толкова​ния слов и т. п.); записи живой диалектной речи; статьи, мо​нографии и т. п.; фольклорные материалы. Значительная часть материалов по лексике русских народных говоров хра​нится в основной картотеке Словарного отдела Института лингвистических исследований РАН. По приблизительным
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подсчетам, в картотеке словаря насчитывается около 250 ты​сяч диалектных слов, а число карточек превышает 2 миллио​на. К настоящему времени вышло 33 выпуска этого словаря. Всего в "Словаре русских народных говоров" будет разрабо​тано около 300 тысяч диалектных слов, употребляющихся только в говорах и не известных литературному языку, что значительно превышает количество слов, зафиксированных самым большим словарем современного русского литератур​ного языка. СРНГ, включающий в себя лексику русских го​воров, бытовавшую в них на протяжении длительного време​ни, относится к типу сравнительно-исторических словарей. "В Словаре отчетливо проявляется историческая тенденция в расположении значений многозначных слов, в цитатах и комментариях, которые часто подводят к истокам значешы слова. Объединяя в своем составе всю массу русской диа​лектной лексики, Словарь выполняет свою основную задачу — быть пособием, источником для истории лексики русского языка, для славянской сравнительно-исторической лексико​логии и этимологии" (ИРЛ 1998: 563—567). Приведем примеры из СРНГ:
Приторно, парен I. Жирно. Яросл., 1820. Волог. | | в знач. безл. сказ. Скверно, тошно кому-л. (от слишком жирной или дурно пахнущей пи​ши). Ржев Твер., 1897, Твер. 2. Противно, неприятно. Как комиссия — дак сделают чаще хозяйки в избе, а потом опять приторно смотреть да​же. Зырян. Том., 1964. Приторно эти щи каждый день хлебать. Смол.
Пришаркаться. сов. Поприветствовать, поздороваться. Она еще тут вся пришаркалась, приклонялась вся (в гости пришла). Пинеж. Арх., 1974.
"Словарь русских народных говоров" имеет не только ог​ромное собственно лингвистическое значение, но, несомнен​но, является памятником культуры. "В Словаре содержится обширный крут сведений о русском народе и русской приро​де. Отражая лексико-фразеологический состав всех русских народных говоров по записям XIX—XX вв., СРНГ включает в свой состав основную часть слов, называющих понятия, предметы и явления, характеризующие особенности быта и трудовой деятельности, образа мышления, верований и при​вычек русского крестьянства последних двух веков нашей ис-
__________________________________________249
тории. Этот период характеризуется расцветом русской кре​стьянской материальной и духовной культуры и ее упадком, закатом, размыванием под влиянием общественных и соци​ально- экономических условий, переживаемых страной в це​лом" (ИРЛ 1998: 569).
В отличие от сводного, в региональные словари включа​ется лексика группы близких говоров или одного говора. По​давляющее большинство русских диалектных словарей — это словари региональные. Чаще в них представлена лексика группы говоров, реже — одного говора (говора одного насе​ленного пункта). Почти все региональные словари составля​ются на дифференциальной основе. Исключение составляют упомянутые выше региональные недифференциальные (и примыкающие к ним) словари.
Русская диалектная лексикография располагает большим количеством словарей, представляющих лексику разных ре​гионов.
Описаны лексикографическими средствами архангель​ские, вологодские, мурманские, ярославские, псковские, ка​лининские, подмосковные, новгородские, ивановские, смо​ленские, брянские, курско-орловские, рязанские, донские, сибирские и другие говоры.
В "Архангельском областном словаре" представлена лек​сика современных архангельских говоров со всеми ее специ​фическими особенностями. Основу словаря составляет карто​тека, включающая более 2 миллионов карточек. Сбор материала ведется с 1959 г. Издание словаря продолжается.
"Словарь вологодских говоров" отражает современное со​стояние словарного состава вологодской группы северно-русского наречия. Обследовано 417 населенных пунктов. Словарь составляется на основе картотеки, насчитывающей более 150 000 карточек-цитат. Сбор диалектной лексики начат в 1963 г.
Лексикографическое описание мурманских говоров пред​ставлено в словарях И. С. Меркурьева: "Материалы к Мур​манскому областному словарю" и "Живая речь Кольских по​моров". Вторая из указанных публикаций содержит очерк особенностей современного поморского говора, образцы жи​вой поморской речи и краткий мурманский областной ело-
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варъ, включающий около 5000 поморских слов. Материал со​бран в диалектологических экспедициях с 1957 по 1967 г.
"Словарь русских говоров Карелии" является масштаб​ным описанием лексики Русского Севера. "Карельский аре​ал" включает материал Мурманской, Ленинградской, Архан​гельской, Вологодской, Новгородской и Тверской областей. Словарь опирается на картотеку в 1,5 млн карточек. В сло​варь включены не только собственно диалектизмы, но и про-фессионализмы, этнографизмы. Это позволяет в лексикогра​фической форме отразить разные стороны жизни севернорусов в прошлом и настоящем.
"Новгородский областной словарь" относится к диффе​ренциальным словарям. Материалы для словаря собирались в течение тридцати лет на территории бывшей Новгородской губернии (современная Новгородская область и часть Ле​нинградской области). Общее количество лексикографируе-мых единиц (слов и фразеологизмов) приближается к 25 000. Наряду с именами нарицательными в словарь включаются и некоторые топонимы.
Ярославские говоры представлены "Дополнениями к "Материалам для словаря народного языка в Ярославской губ." Е. Якушкина", "Материалами для словаря народного языка Пошехоно-Володарского уезда Ярославской области" С. А. Копорского, "Кратким ярославским областным слова​рем" Г. Г. Мельниченко, "Ярославским областным слова​рем ". В " Кратком ярославском областном словаре" Г. Г. Мельниченко содержатся материалы всех ярославских региональных словарей и словариков (списков слов) за пери​од с 1820 по 1956 г. (24 источника, из них один рукописный). Словарь включает более 10000 слов. "Ярославский областной словарь" под редакцией Г. Г. Мельниченко содержит диа​лектные слова говоров Ярославской области в ее границах на 1940 г. В словарь вошли все материалы "Краткого ярослав​ского областного словаря" Г. Г. Мельниченко (за незначи​тельным исключением), не использованные в этом словаре материалы печатных и рукописных источников, материалы, собранные в экспедициях с 1940 по 1980 г.
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"Опыт словаря говоров Калининской области" Т. В. Кирилловен и др. включает диалектную лексику, соб​ранную на территории Калининской области в течение 40 лет (1927—1967 гг.). Обследовано свыше 500 населенных пунктов.
"Словарь говоров Подмосковья" А. Ф. Ивановой (Вой-тенко) содержит материал, собранный в 1959—1968 гг. и до​полненный в последующие годы. Являясь дифференциальным диалектным словарем, он отражает состояние диалектной лексики говоров Московской области.
Ивановские говоры представлены "Материалами к обла​стному словарю" Т. С. Ворошиловой, содержащими диалект​ную лексику, собранную на территории Шуйского района Ивановской области.
Основу "Словаря смоленских говоров" составляет совре​менная лексика центральных районов Смоленской области, собранная в процессе непосредственного наблюдения говоров в 1950—1960 гг. и представленная в картотеке, насчитываю​щей более 250 000 карточек-цитат.
В "Курско-орловский словарь" С. М. Кардашевского включена местная лексика, зафиксированная у носителей курско-орловской речи. По замыслу автора, словарь должен описать курско-орловскую лексику, показать ее распростра​нение в Курской и Орловской областях (губерниях), истолко​вать значения слов, а также определить отношение курско-орловской лексики к литературному языку, к лексике других русских диалектов, прояснить ее связи и отношения с лекси​кой украинского и белорусского языков. Словарь составлен на основе источников разного характера: современных диа​лектных записей 1945—1953 гг. (главным образом из Кур​ской, Орловской, а также из Калужской, Рязанской, Влади​мирской и Ярославской областей), опубликованных и рукописных диалектных и фольклорных материалов разного времени, произведений украинской и белорусской литерату​ры. По предположению автора, словарь должен был включать несколько тысяч диалектных слов, но остался не доведенным до конца.
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Основой "Словаря русских народных говоров рязанской Мещеры" В. Т. Ванюшечкина является современная лексика говоров по реке Курше Спас-Клепиковского района Рязан​ской области. Описаны диалектные слова на буквы А—Н. Начало сбора материала относится к 1948 г
Донские говоры нашли лексикографическое описание в "Донском словаре" А. В. Миртова, "Словаре русских донских говоров", "Материалах для словаря русских донских гово​ров" В "Донском словаре" А. В. Миртова представлено око​ло 7000 слов. Материал собирался автором с 1919 г. в казачь​их селениях бывшей Донской области. "Словарь русских донских говоров" составлен на основе материалов, собранных в экспедициях с 1947 г. Использованы также архивные мате​риалы и тексты произведений донских писателей. Словарь содержит краткие очерки "Формирование донских казачьих говоров", "Общая характеристика русских донских говоров". В "Материалах для словаря русских донских говоров" приво​дится небольшая часть лексики и фразеологии, собранная в нескольких районах Ростовской области в ходе работы над "Словарем русских донских говоров".
В региональных словарях описывается и лексика остров​ных русских говоров, находящихся в иноязычном окружении.
"Материалы для словаря русских старожильческих гово​ров Прибалтики" В. Н Немченко и др. отражают диалектную лексику русского населения, живущего компактно в трех рай​онах Прибалтики, и включают около 3500 слов, отобранных по дифференциальному принципу, а также по принципу час​тотности. В предисловии к словарю русские прибалтийские говоры определены как близкие друг другу акающие говоры, хорошо сохранившие свои особенности.
Большое количество региональных словарей отражает диалектную лексику русских говоров Урала, Сибири, Даль​него Востока.
"Словарь русских говоров Среднего Урала" составлен на основе современных записей диалектной речи, начиная с 1952 г., а также старых словарей местных слов (рукописных и печатных) и произведений уральских писателей. В словаре
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представлены диалектные слова, распространенные на терри​тории Среднего Урала, включающей все районы Свердлов​ской области, а также прилегающие к ней районы Пермской, Челябинской, Курганской и Тюменской областей.
"Сборник словарных статей словаря территориального диалекта уральских казаков" (автор Н. М. Малеча) содержит образцы словарных статей на буквы А—Н.
"Словарь говоров Соликамского района Пермской облас​ти", составленный О П. Беляевой, относится к диалектным словарям дифференциального типа. Словарь включает 6420 словарных статей
Лексикографическое описание говоров Среднего Приобья представлено в "Словаре русских старожильческих говоров средней части бассейна р Оби" (три тома словаря, дополне​ние в 2-х частях под тем же названием, второе дополнение в 2-х частях под названием "Среднеобский словарь") Общее количество диалектных слов среднеобских говоров, получив​ших отражение в словаре и дополнениях к нему, превышает 20 тысяч единиц
В "Словаре образных слов и выражений народного гово​ра" представлены только образные языковые средства народ​но-разговорной речи — образные слова и метафоры, сравни​тельные обороты и фразеологизмы, свойственные речи русских старожилов Среднего Приобья, например- бархатник "растение медуница с листьями, мягкими, как бархат", шило-хвостка "вид утки с раздвоенным и острым, как шило, хво​стом". Словарь содержит более 2500 лексико-фразеологических единиц, как собственно диалектных, так и тех, которые представлены в литературном языке.
"Словарь русских говоров Новосибирской области" под редакцией А И. Федорова содержит материал, собранный в Диалектологических экспедициях 1964—1976 гг.
В "Словаре русских говоров Кузбасса" представлена лек​сика, употребляемая в говорах русских старожилов Ведов​ского, Прокопьевского, Новокузнецкого районов Кемеров​ской области, и показано ее распространение на территории Кузбасса (сведения о распространении этой лексики на тер-
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ритории северных районов Кузбасса почерпнуты из "Словаря русских старожильческих говоров средней части бассейна р. Оби"). Словарь включает более 3000 словарных статей. Ма​териал собран в экспедициях 1950—1972 гг. В словарь вклю​чен очерк "Характеристика русского старожильческого насе​ления Кузбасса".
Публикация В. П. Васильева и др. "Лексика говоров Ке​меровской области: Материалы для словаря" содержит 48 словарных статей (в алфавитном отрезке буран—поскотина) для словаря дифференциального типа русских старожильче​ских говоров Крапивинского района Кемеровской области.
В "Талицком словаре" В. Н. Богданова описана лексика в алфавитном отрезке А—3. Материал собран в течение 1959— 1970 гг. Словарь содержит краткий очерк фонетических и морфологических особенностей талицких говоров. В "Словарь русских говоров южных районов Красноярского края" включены материалы, собранные в 1960—1980 тт. на территории Хакасе ко-Минусинской котловины, в верховьях Енисея.
"Материалы дня словаря современных туруханских гово​ров" Н. А. Цомакион содержат 458 слов (в порядке алфавита от А до Я), записанных автором на территории Туруханского района Красноярского края.
В "Иркутском областном словаре" представлена лексика русских говоров Иркутской области. В словарь включен крат​кий фонетико-морфологический очерк "Говоры Иркутской области".
В "Словаре русских говоров Прибайкалья" содержится лексика трех районов Бурятии, примыкающих к Байкалу с южной и восточной сторон: Баргузинского, Кабанского, Тун-кинского.
"Словарь русских говоров Забайкалья" Л. Е. Элиасова со​держит около 10 000 слов, собранных автором в течение 10 лет (с конца 20-х гг.).
В "Словаре русских говоров Приамурья" представлена лексика и фразеология группы русских говоров Приамурья, сложившихся на северно-русской основе. Словарь включает
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материалы, собранные во время диалектологических экспеди​ций 1964—1981 гг. в селах Амурской области и Хабаровского края, расположенных по верхнему и среднему течению реки Амур. В словарь включена "Краткая характеристика говоров старожилого русского населения Приамурья". Представлено более 7000 словарных статей, не считая отсылочных.
"Словарь диалектных глаголов Тамбовской области", со​ставленный Л. С. Моисеевой, является первым лексикогра​фическим изданием, построенным на тамбовском диалектном материале. В словаре нашла отражение не только семантика диалектных глаголов, но и система их грамматических форм. Особое внимание уделяется видовым и залоговым формам.
Среди региональных словарей, в большинстве своем опи​сывающих лексику группы говоров, словари одного говора (говора одного населенного пункта) весьма немногочисленны. Между тем именно словари одного говора, представляющего собою реально функционирующую языковую систему (однородную в диалектном отношении), содержат надежный материал для лексико-системных исследований. В этом смысле особенно показательны недифференциальные (или приближающиеся к ним) словари. Прежде всего речь идет об упомянутых выше "Словаре говора д. Акчим Красновишер-ского района Пермской области", "Словаре современного русского народного говора (д. Деулино Рязанского района Рязанской области)" и "Вершининском словаре".
Кроме того, можно назвать "Краткий словарь русского островного говора" В. А. Жидко и др. В нем представлена лексика и фразеология островного русского говора, находя​щегося в окружении грузинского языка и в основе своей яв​ляющегося южнорусским, поскольку деревня заселялась в 40-х гг. XIX в. выходцами из Саратовской губернии.
Все многочисленные диалектные словари, указанные вы​ше (как дифференциальные, так и недифференциальные, как общие, или сводные, так и региональные), представляют со​бой тип толкового словаря. Диалектные словари других типов составляют более скромный список (при этом некоторые ти​пы словарей, существующие в лексикографии литературного
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языка, диалектной лексикографии неизвестны). В настоящее время можно говорить о наличии в русской диалектной лек​сикографии идеографических (тематических), фразеологиче​ских, системных (описывающих системные отношения в лек​сике), обратных словарей.
Диалектный идеографический словарь, составленный по методике, разработанной Ю. Н. Карауловым, представлен в книге Г. А. Ракова "Диалектная лексическая синонимия и проблемы идеографии" (см. об этом в разделе "Идеографические словари"). Существует ряд словарей, опи​сывающих отдельные тематические пласты диалектной лек​сики: "Промысловый словарь русских рыбаков дельты Дуная" И. Д. Гриценко, "Промысловый словарь рыбаков и зверобоев Белого моря" А. А Жилинского, "Краткий словарь рыбацких слов" и "Краткий словарь рыбацких промысловых слов" А. А. Клыкова, "Опыт терминологического словаря рыболов​ного промысла Поморья" И. М. Дурова, "Ловецкое слово: Словарь рыбаков Волго-Каспия" Э. В. Копыловой, "Материалы для производственного словаря Ваниловских ткачей", "Материалы для областного водного словаря" П. Л. Маштакова (в этом словаре собраны слова из различ​ных лексикографических изданий, семантически связанные с понятием "вода": названия водоемов, мест, находящихся вблизи водного пространства, осадков и т. п.).
Фразеологические диалектные словари представлены "Словарем фразеологизмов и иных устойчивых словосочета​ний русских говоров Сибири", составленным Н. Т. Бухаревой и А. И. Федоровым (словарь создан на основе 100 ис​точников, рукописных и печатных, и содержит около 4000 устойчивых сочетаний), "Фразеологическим словарем русских говоров Сибири" (словарь составлен на основе дан​ных современных народных говоров и диалектологических записей XIX — начала XX в., содержит около 7000 фра​зеологических оборотов), "Материалами для фразеологиче​ского словаря говоров Северного Прикамья" (в основе слова​ря фразеологическая картотека объемом более 2000 кар​точек), "Проектом "Словаря устойчивых оборотов русских
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старожильческих говоров Омской области" Н. К. Пахотиной (219 пробных словарных статей).
"Системный словарь предметно-обиходной лексики гово​ров Талицкого района Свердловской области" К. И. Демидовой показывает слово в трех типах связи: в со​отношении с обозначаемым, в системных парадигматических и синтагматических связях, что и определило название слова​ря — системный. В качестве иллюстративного материала представлены контексты толкования основных компонентов значения слова. Словарь составлен на недифференциальной основе.
"Мотивационный диалектный словарь" — новый тип словаря, отражающего отношения мотивации лексических единиц. Словарная статья состоит из трех частей: заглавного слова, его мотивирующих единиц и контекстов, иллюстри​рующих актуализацию мотивационных отношений заглавного слова. Лексические и структурные мотиваторы заглавного слова сопровождаются цифровыми индексами, отражающими число зафиксированных случаев актуализации мотивацион​ных отношений. Основным источником словаря послужила картотека из 80 000 карточек. Словарь составлен на материале говоров Среднего Приобья и принадлежит к дифференциаль​ному типу. В нем содержится 1966 словарных статей.
Тип обратного словаря представлен тремя диалектными словарями. "Русский диалектный инверсарий" В. Г. Головина и др. состоит из двух выпусков. Первый выпуск содержит фрагмент инверсария -ба — -ка. Особенностью описания яв​ляется указание значений слов. Это делает словарь важным источником для изучения диалектного словообразования. Во втором выпуске представлены сложносуффиксальные прила​гательные. За основу описания принята словообразовательная модель. Словообразовательные модели, имеющие одинаковое словообразовательное значение, группируются в словообразо​вательные типы. В выпуске инверсария представлены также фрагменты обратного словаря русских народных говоров (-па, -ра, -са, -та, -фа, -ха). Материал извлечен из наиболее авто​ритетных региональных дифференциальных словарей, что по-
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зволяет квалифицировать "Русский диалектный инверсарий" как обратный сводный диалектный словарь дифференциаль​ного типа. "Опыт обратного диалектного словаря", состав​ленный О. И. Блиновой и др., содержит 15 458 словарных единиц, расположенных в алфавитном порядке конечных букв слова. Он отражает лексику русских говоров средней части бассейна реки Оби. По объекту лексикографирования и характеру отбора слов это региональный дифференциальный словарь. "Обратный словарь просторечий русских говоров Среднего Приобья" Г. Н. Котовой создан на базе "Словаря просторечий русских говоров Среднего Приобья" и включает 1996 словарных единиц. Это обратный региональный словарь дифференциального типа.
"Инверсионный индекс к Словарю русских народных го​воров" представляет полный словник сводного диалектного словаря, включающий материалы не только опубликованных, но и следующих выпусков. Общий словник насчитывает око​ло 240 000 слов. Слова расположены в обратном порядке для удобства морфемного анализа, поскольку единицы со сход​ными характеристиками оказываются рядом.
Тип диалектного этимологического словаря представляет словарь А. Е. Аникина. В нем содержится богатая информа​ция о происхождении диалектных слов, относящихся к си​бирским говорам.
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